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Ro - li - hla - hla, mozna to jméno znas, snil sviij sen o svobodé
UYe-su Kris - tu, Je-zi8, to jméno znas, dal vic, nez kdokoli doufal

Ro - li-hla-hla Mande - Ia, mozna to jmé-no  znas,
U-Ye-su wa-se-Na-za-re - te, Jezis, to jmé-no  znas,
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pro svou zem jménem A-fri-ka... Ro - 1i - hla- hla,
kdyzna kii-zi u-mi-ral... uYe-su Kris-tu,
e e—— R R o R : 3
Mﬁ&t e s — | el
& L8] Z E 2 t t - ©
snil sen, Ze svobodu  zis - ka pro svouzem jménem A - fri - ka.
dal vic, nez kdo-ko-li  dou - fal, 3 kdyZz na kii-Zi u - mi - ral
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Mandela vzdy fi-kal: byt svobodny je vic — byt
Di-ky Né-mu vim — byt svobodny je vic — On
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- ka. Byt svobodny je vic nez byt vol - ny, neZz setfastti-hu svych o-ko-
Byt svobodny je vicnez byt  vol - ny, nez setfast ti-hu svych o-ko-
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svobodny je brat vzdy druhé s tc - tou, prat kazdému svobodu
je-di-ny mé zbavil v§ech mych hii - chi a dal skutecnou svobodu!
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-vi, byt svobodny je brat druhé stc - tou  a pratkazdému svo-bo-du.

-vi, On jediny mé zbavil mych hii - chd a dal skutenou svo-bo-du.
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